＜花樹下＞

[bookmark: _GoBack]這首歌源自古秀如的詩作，經謝宇威作曲演唱，後來由蔡昱珊改編為合唱曲。一開始合唱團女聲以純淨的無伴奏人聲（a cappella）輕輕吟唱，由男聲用仿若撥弦的聲響伴奏，營造出一種悠遠夢幻的氛圍，將聽者帶入往日時光，然後鋼琴伴著女高音輕聲低唱，訴說著在那時光長廊中有一棵繁花盛開的樹，樹上的花開開落落，而喜愛客家傳統服飾的年輕女子也曾經在花樹下的藍衫店裡穿梭。全曲音樂線條柔和，詞意優美，有如夢境一般，有著對過去美好事物消逝的感嘆。當歌者吟詠輕唱時，鋼琴的爬升或下行，聽起來有如歌中那紅白白的花灑落下來，餘韻綿綿。
  Read more »
「花樹下」原來是高雄美濃的一個地名，當年因樹上滿開著美麗的花朵而得名。歌詞中的藍衫店和老師傅也確實存在過。藍衫是傳統客家服飾，剪裁簡單，布料耐磨，適合勤於勞動的客家婦女。而那位老師傅名叫謝景來，一生致力於傳承藍衫傳統文化。如今當年的花樹早已不在，而老師傅謝景來也於2011年以高齡101歲辭世，但藍衫所代表的堅毅勇敢，卻隨著這首「花樹下」各種版本的傳唱，一再地提醒我們已消逝的美好過去。歌詞如下:

花樹下　你識聽過冇？
花樹下　開到滿滿介花
人係行過去　該紅紅白白介花
就跌落你面前　跌落你肩背
跌落你腳下
花樹下　有一間藍衫店仔
花樹下　有一介老師傅
做過介藍衫　著過介細妹仔
就像該門前花　來來去去不知幾多儕？
花樹下  在花樹下
